
Jezus is Heer 
  
Toegevoegde tekst van Mary McDonald is cursief gedrukt. 
Deze tekst hoort niet bij het oorspronkelijke werk, maar bij dit specifieke arrangement. 
  
Hoogste Koning, Hoogste Heer. 
Alle glorie, alle eer 
is voor zijn Naam, 
voor zijn grote Naam: … 
  
Jezus is Heer! De roep weerklinkt door alle eeuwen. 
Hij is het eeuwig Woord, vol kracht en hoop, 
de Zoon van God; zijn glorie schittert aan de hemel. 
Hij schenkt zichzelf aan ons als Levend Brood. 
  
Heer en Maker, Vredevorst. 
Hoog verheven Heer, Zoon van God! 
  
Jezus is Heer! Zijn stem draagt sterren en planeten; 
toch kwam Hij nederig en zonder kroon. 
Jezus, de Man die ons de voeten wilde wassen, 
Hij droeg het oordeel en stierf onze dood. 
  
Jezus is Heer! Het graf is glansrijk overwonnen! 
De Koning leeft! En onze dood is dood. 
Hij heeft betaald! Het slavenjuk is nu verbroken: 
vrij en vergeven leven wij voor God! 
  
Mary McDonald heeft het slotcouplet weggelaten. Omdat dit wél bij het oorspronkelijke werk  
hoort, heb ik het toch vertaald. Ook als het niet voor dít arrangement wordt gebruikt, is zo in  
ieder geval de vertaling van het originele werk weer compleet. 
  
Jezus is Heer! Een kreet van wanhoop of van vreugde, 
als Hij verschijnt en alles voor Hem buigt. 
De Rechter komt en Hij doet recht aan wie verdrukt werd. 
Hij brengt Gods kinderen voor eeuwig thuis. 
 
 
Orig. title: Jesus is Lord. 
by Stuart Townend & Keith Getty. 
Ned. tekst: Harold ten Cate. 
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